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O JE3UKY Y IUCKYPCY O UHTEPKVIITYPHOJ
KOMYHUKALIMJN

CaxxeTax

VY pany ce pa3marpa MecTO je3uKa W JIMHTBHCTUKE y IWCKYpCY O
HHTEPKYNTYpHO] KOMyHHUKaIMjH. YKa3yje ce IpBO Ha Be3y pa3Boja HHTEp-
KyJITypHE KOMYHHKAIMje Ca HACTABOM CTPAHOI je3MKa W IpeBohemeM.
IToTom ce aHanm3Mpa Kako ce je3WK IpuKasyje ¢ 003MpOM Ha YKYHHY
cTparudukanyjy penomena y kyntypu. [loceOHa ce aHanm3upa JIeKCHKa
Koja y HajBehoj MepH OnciMKaBa KylTypy HEke je3uuke 3ajemnuie. [1o-
nazehu ox KynTypema, OHOCHO PedM Ca M3Pa3UTO KYJITYPHO yCIIOBJbE-
HHM 3Ha4erUMa, 0 OCHOBHUX U CBAKOJHEBHUX JIEKCEMa, paj ToKasyje
J1a TIOCTOjY KOHTUHYYM KYJITYPHE yCIOBJBEHOCTH, IITO Y3POKYje CTaIHO
y3ajaMHO MPETUTHTAbE JIMHIBUCTHKE H HHTEPKYJITYpPHE KOMyHHKALIH]e, &
rpanuIie m3Mely BbUX ce He MOTy YBeK CMHCIICHO TToByhu.

KibyuHe peun: je3uk, Jiekcema, JTHHIBUCTHKA, HHTEPKYJITYpHA KO-
MYHHKaIHja

[{nss oBOT paja je na ce mo3abaBu MECTOM je3HKa M Ha-
YMHOM IHCamka O je3UKy U JIMHTBUCTUIM Y JINTEPATypU Koja
ce 0aBM MHTEPKYITYPHOM KOMYHHKAIIHjOM, Ka0 M HHTEPKYJI-
TypHUM (eHoMeHnMa y nuHrBucTui. [louehemo jeaHum
KpahM HCTOPUjCKHM OCBPTOM, O BE3H JMHTBUCTHUKE W WH-
TEPKYATypHE KOMYHHKAIHjE.
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N3 ucropuje pa3Boja TUHTBUCTHKE
U UHTEPKYJTYPHE KOMYHHUKAIU]je

Naxo je kao moceOHa akajeMcKa JUCITUTINHA HHTEPKYJI-
TypHa KOMYHHUKAIlMja HACTaja y APYyroj momoBuHU XX Beka,
Kajla ce yCTaluia 10| Pa3HHM Ha3MBHMa Kao IpeaMeT, Ia
CTyIMj Ha YHUBEP3UTETCKOM HUBOY, y BUAY acoldjandja u
CTPYYHHX JPYIITaBa, a MOCEOHO OOMMHHUX KHUIa Ha CHIJIe-
cKoM je3uky (Samovar, 2013, kao 14. TOIIyHEHO U MPOIIHpe-
HO m3name, i Kiesling, 2005, 1a HaBeneMo camMo map mbHuX)
Koje ce OaBe oBOM oOaihy, CBaKako Jja ce HHTEPEC 3a HHTEp-
KyATypHY KOMYHHKAIMjy jaBJbao M KpO3 JIpyra yCMepema H
IHCIUILTHHE — KYATYpHY aHTPOIOJIOTH]Y, COIIHOIUHTBHCTH-
KY, (DUII0I0TH]Y, €THOJIIOTH]Y U CII.

VYtuiaj ¢puionoruje, HacCTaBe CTPaHUX je3UKa, IpeBolerba,
JIMHTBHCTHKE YOIIIITE, HA U3PACTamhe HHTEPKYITYPHE KOMYHH-
KallHje Kao AUCIHUIUIMHE BHIIE je Hero jacaH. HaBerrhemo nmak
KaKo Ce Taj OHOC HayKa O je3WKy M MHTCPKYITYpHE KOMYHH-
Kallje WCII0JbaBa y PEICBAHTHO] JIUTEPATyPH KPO3 HEKOIHKO
nprMepa, a OHU Ce OJIHOCE Ha JIBa BPJIO PAKTHYHA, TPUMEHe-
HAa acIeKTa OJHOCA je3UKa M HHTEPKYJITYPHE KOMYHHUKAIIHjE —
TO Cy HAaCTaBa CTPaHUX je3UKa U MpeBoheme.

Besa HacTaBe cTpaHHX je3UKa U MHTEPKYATYPHE KOMYHH-
KaIyje MPUPOIHA j€ Y TOM CMHCITY IITO IMOTIIyHa KOMITCTCHIIN]a
y YCBajamy CTPaHOT je3WKa IMOAPasyMeBa U KyNITYpPOJIOIIKE
acriekte KoMyHuKanuja. OTya He 9y[Id MITO C€ Y aMEepPHUKO]
Tpaaunuju mocebHo uctuue ynora Ensapma Xoma (Edward
T. Hall), amepuukor aHTpOIOJIOra, HAPOYUTO HHETOBOT pajia
y WHcTHTyTy 3a MHOCTpaHE IOCIOBE MPH aMEPHUYKOj BIIa M
(Foreign Service Institute, on 1951-1955) y xojuma ce Oymyhu
JMTUTOMATCKH CITYKOCHHIN 00y4aBajy HA HHTCH3UBHUM Kyp-
ceBuMa jesuka (Rogers et al., 2002). JacHo je, makie, u 0Baj
MoJIaTaK HABOJMMO Kao BPJIO WITyCTPAaTHBaH, 1a CE Pa3Boj OBE
JMCIMIUTMHE MOJKEe Be3aTd 3a cBe Behe morpebe apymTsa (u
HE caMo aMepHruKor) o1 BpeMeHa 11 cBeTckor para ma Hajgasbe,
Jia ce IITO YCHEIIHH]e KOMyHHIHPa Y CBETY y KOME Cy cycpe-
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TH Mel)y JbyIuMa M COIMjaTHAM WHCTUTYIMjaMa CBe derihu
U pasHoBpcHUju. Kao 1mTo ce Moxke BHICTH U IO JaHAIIHEM
(0OHOBJBEHOM) pajly HABEJCHOT WHCTHTYTA, YUCHE CTPAaHHX
je3uKa je ocHoBa oOpa3oBama Oyayhux Ap>kaBHUX CIy>KOCHU-
Ka Koju he paautu BaH 3emibe. Jlpyru mpumep je u3 HOBH)E,
pycke nuteparype. Mako je yTumaj amepuukor pasBoja OBe
IWCIMTUTMHE W Ty HECIopaH, 0ap y Ha3UBy U HOBHjUM yCMe-
pemHUMa, WIyCTpaTUBHO je 1mTa Kaxke Tep-Munacosa (2008) y
CBOM YIIOCHUKY O je3WKY W HHTEPKYJITYPHO] KOMYHHUKAITUJH U
COLIMjaJTHO-UCTOPH)CKO] YCIIOBIbEHOCTH HHTEPECOBAMA 32 OBAj
nomeH. OHa MCTHUE, HAUME, Ja Cy THTama OIHOCA je3HKa H
KynType ,,BeuHa”, jomr of AaBHUX BpemeHa (Tep-Munacosa,
2008: 23), anu ¥ 1a 1aHAC, Y BpeMe MUTpallija Hapoa, Kajia cy
Moryhu KylITypHU KOH(JIHMKTH, Ta IHUTamka MMOCTajy CBE aKTy-
exnamja. [ToceOHo nommarswe (ibid : ctp. 30-39) ona moceehyje
MehyKynTypHOj KOMYHHKAIMjU U jE3UKy Y BE3M Ca HACTaBOM
CTpaHHMX je3WKa, U CHTYallMju Y Pycuju HaKoH ,,0TBapama” OBe
3eMJbe Ka CBETY, ucTuuyhu Jia ce je3uiy Mopajy yuuTH 3ajeHO
ca kyarypom (ibid : ctp. 34). CnnuHe mjeje UckazaHe ¢y U y
kmu3n [yp6ade (2016) kxoja, mo3uBajyhu ce Ha cuTyanujym,
1 I00AJHY M y HAIIo] 3eMJbH, HCTHUE J1a cy MehyKynTypHH
KOHTAKTH YUE-CHHUIIA U IO YUTABE HCTOPHUjE YOBSUAHCTBA, AJIH
1 J1a MOJIEpHO 71002 JoHOCH coOoM jorr Behy moTpely pasyme-
Bama Mel)y 3ajennunama ([Iypoada, 2006:12-13).

Jluteparypa o mpeBohemy Takohe oOwmiIyje OMITHM
MUCIMMa O MOBE3aHOCTH je3uKa U KyJIType, HaKO Ce TO MHa-
ye petko jgoBoau y nurame (Nida and Taber, 1982; Nida,
2001; Bassnett, 2005). Tako ce bacuerosa (Bassnett, 2005),
nmoBe3yjyhu je3uk u KyaTypy, Ka0 U MHOTH JIPyTH, TI03MBa Ha
je3nuKy peyaTMBHOCT, uutupa JlorMaHoBy TBpAmY na “No
language can exist unless it is steeped in the context of culture;
and no culture can exist which does not have at its center, the
structure of natural language.” (Bassnett, 2005:23) ITomazehu
Ol OBaKBHX OINIITHX KOHCTATAI[Mja C KOjEMA CE OYUTO CIIAXKE,
OHa JIaJbe TBPJAHM Ja, MaKO je TpeBoherme mpUMapHO JTUHTBH-
CTHYKH IIPOIIEC, OHO C€ MOXE CMECTUTH y c(hepy CeMHOTH-
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Ke, jep oOyxBara W Jpyre, KylITypHe 3HaKoBe U cumOoie. U
Jajbe, NUTUpajyhu mpe cBera Hu3 MO3HATUX JIMHTBUCTA, HABO-
TV TIpUMepe KOjH TOKa3yjy Jia, peliuMo, MOTIyHa, aricoJlyTHa
je3nuka CHHOHHMMHjAa WIH, y Kpajboj JUHHUjU, Mehyje3uuka
CUHOHUMM]ja HE MMOCTOjU, Beh ce KynTypa HyKHO Mopa y3e-
TH y 003HUp, OAHOCHO, Ja OM ce MOIVIO MPEBOIUTH, MPBO Ce
MOpa MOCMATPaTH M CXBAaTHTH 3Haueke W (YHKIMja MCKa3a
YHYTap KyJIType, Kako U3BOPHOT TEKCTa Tako ¥ IpeBoja. but-
HO je Jia ¥ OHa MCTUYe Ja Cy CBE TO Takolje BeuWTa MHUTama
U Kox mpeBolema, auu U Ja ¢y y Halle BpeMe ,,eKCIUIo3Huja
SJIGKTPOHCKUX Menja u rmobanm3anuja” (Bassnett, 2005:1)
MoceOHO yTUIIAH Ha TIHTakha HHTEPKYJITYPHE KOMYHUKALHU]E,
jep, HapaBHO CBE BHIIIC JBYIU C€ YMpEKaBa M KOMyHHIIpPa ca
MpUNATHUIIMA PA3TUYUTHX KYJITypa.

MecTo je3nka y HHTEPKYJTYPHOj KOMYHHKAIHjH

ToBopehwu o MecTy je3nka, IMHTBUCTHKE U (DUITOJIOTH]E Y
HMHTEPKYATYPHOj KOMYHHKAIIHjU, BYKHO j€ OCBPHYTH CE€ HA TO
KaKO Ce€ CXBaTa IITa CBE CIa/ia y KyJITYpy U TJe je MECTO HaBe-
JeHUX TUCLMIUIMHA, OMHOCHO I0jaBa KojuMa ce oHe 0ase. Y
TOM CMHCITY MOTY C€ IIUTHPATH PA3THIUTE NePUHHUIIH]E, alTH C
003UpOM Ha IIUJb OBOT pajia, 1a Pa3MOTPHMO METATEKCT O TOM
OJTHOCY, MTOCEOHO HAC UHTEpecyjy oHa onpelherma Koja OrucMo
MOIJIM Ha3BaTH CKCTCH3MOHMM Je(QHHUIMjaMa, KOje HYIe
CIcKoBe (DeHOMEHa Ha KOje ¢e OJJHOCH HEKH TePMUH, Y OBOM
Clly4ajy: KyATypa y AUCKYPCY O MHTEPKYATYpHOj KOMyHHUKa-
nyju. Jeman TMIIMYAH mpuMep Hanazumo kop Jens Alwood-a
(1985:1-2), xoju naje crpatuduKanyjy KyaTypHUX (PeHOMEHa,
OITHOCHO OuMeH3Hje KynTtype. To cy: kyninyporowku oopacyu
PasmMunl/barba — TO YKIbYUyje BepoBama, HOpME, CTaBOBE,
obpacyu tionawiarsa (01l HAYMHA TOBOPA IO HAYWHA 00aBIbamba
MIOCIIOBA); oOpacyu apitiegpaxaitia — a To 00yxBara MaTepuja-
HY KynTypy (na napadpasupamo nomohy ¢paseonoruszma ‘o
UIJIe 10 JIOKOMOTHBE - KOja C€ OOWYHO ,,MOXKE MPHKA3aTH Yy
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My3ejuma’), ¥ 3aTHUM CBE IIITO j& YOBEK CTBOPHO (2 He MOXE ce
CTaBUTH y My3€je), ILITO C& MOXKE HA3BaATH ,,0llilcyuma y upu-
pogu” (npymoBH, oOpahena 3emsba, utn). Kao mro Buanmo,
OBJIE j€ Je3UK CaMo je/laH OJf HauMHa ,,[loHamama”. Mehytum,
KaKo JlaJbe HACTOJH JIa YBEJC JICTAJbHU]Y pa3pay, a Kaja cy
y IHTakby BEpOBama, 3HaKa U CTABOBH, HAKIC 3a KYJITYpO-
JIOMIKKA OWTHE acleKTe KOju Cy HEMXOIHH Ja OW JIONUIO JI0
MelyycoOHOT pazyMeBama, cMaTpa Jia je moTpeOHO HaBeCTH U
cienehe: peanuje: reorpadujy, HICTOPH]Y, PEIIUTH]Y, TOTUTHY-
KO-CKOHOMCKHU CHCTEM, XpaHy, OJICBah¢ M CTAHOBAIbE; 3aTHM
ectiielticKy Kyaiypy, Koja o0yxBaTa: MY3WKY, CIMKApCTBO M
KEbIKEBHOCT; 1A eKCHeplicKa 3Hara; U Ha Kpajy ciliagose u
6pegHOCHil, 2 OBH KOJI CAaTOBOPHUKA MOTY OMTH CIIeN(UIHH,
anu u oapehenu 3ajeqauukom Kyntypom. (Alwood, 1985:15)

Jlakye, BUIMMO /1a ce CTaBOBH, BEpOBarha, 3Hama Hajase y
OBOM TEKCTY U Ha HIDKEM U Ha BUILIEM HUBOY CTpaTU(HKAIIH]jE.
To HHUje HEOOWYHO, jep ce paJ O BeOMa IIMPOKOM CXBaTamby
3aucTa KOMIUIEKCHOT M OIIITEr MojMa. Y CIMYHO] CHTYallUjH
ce HaJla3e W ayTOpH KOjU HACTOje Jia OJIpEJie THUIIOBE JAPYTHX
KOMIDIEKCHHUX I10jaBa y JAPYIITBEHHM HayKama, PeluMo, Jia ce
YTBp/IE TUTIOBH WX KaHPOBHU TEKCTOBA MU IUCKYPCa, je3HIKH
CTUJIOBH, CTHJIOBH Y YMETHOCTHU, UTH. (PELHMO, O THIIOBUMA
tekcroBa : Nida, 2001: 91) To ce ogHOCH 1 Ha 10jaM KOMYHH-
Kaluje Koju MOXe Ja 00yXBaTH HE CaMo je3UK, MaJia Cé OBOME
YeCcTo MpH3HAje IICHTpaHa yiora, Beh ¥ HA3 IPyruX IMojaBa —
3HaKOBa, CUMOOJIa KOju IIpeHoce HH(popMaIuje.

Herrro npykuujy ciiky MecTa je3uka y HHTEPKYJITYPHO]
KOMYHHUKaLUju Aaje y cBoM paxy Karan (Katan, 2009), cmem-
Tajyhu je y KOHTEeKCT npeBol)emha Kao HHTEPKYJITYPHE MeTHja-
uuje. OH cMaTpa Ja ce MPHIMKOM TpeBohema Mmenujanuja
n3Mely JBa je3uka u KyJaType 00aBjba Kpo3 “KyJITypHE (uiI-
Tepe”, Mojielnie KojuMa (PUITPUPaMo PEaTHOCT, jep CMO KOTHH-
THUBHO, TICUXOJIOIIKH Y HEMOTYhHOCTH Ia IepIenupaMo CBe
MojaBe y CTBApHOCTH, Beh Ce IEIOBY WU JA€TaJbU T€ CTBAPHO-
CTH OpuIry, MOAU(HKY]y U TeHEpaIu3yjy, T€ Cy Hallle CITUKE
CTBapHOCTHU HEKa BpCTa Haler, puirpupanor qoxussbaja. C
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003MpOM JIa je Hallle pa3yMeBamke U MHIIJBCHE O CTBAPHOCTH
YCIOBJBEHO CTEPEOTHIIMMA HAIlle KYIType, MpeBoleme Ou
MOApa3yMeBalo, y HEKUM HJIM MOXJa Y CBHM CITydajeBHMa,
yCMepaBame MaXbe Ha KyJITYpHE MOJETe KOjU KapaKTepH-
1y TOje/IMHe je3uKe/KyaType. IICHX0IomKo-aHTPOTIOIOIKa
000jeHOCT MojieNia Koje OH IpuKasyje (mo3usajyhu ce, usmehy
octanux, Ha ManuaoBckor U E.T. Xoina) Hajooske je umycTpo-
BaHa nopehermeM CBEKOJIHMKE KYITYpe ca JICACHHM Operom.
[locToju BUASEMBA, youwbHBa KyNTypa W Mame BHUAJGHBA H
IIPUMETHA, TO j€ OHA KOja je ,,M3Ha] MOBPIIUHE BOJE . Y by
crnanajy: My3uKa, yMETHOCT YOIIIITe, XpaHa U nuhe, reorpa-
¢uja, noHamame U nocedHO je3uk. Onmax HUCIoj MOBPILU-
HE BOJIE CY, 3HaYM ,,Mamb¢ BHJJBUBHU: Tpaauidja, oOWYaju,
HAYMHU TIOHAIIAba, CTHJIOBH TOBOPCH-A M IMHUCAKA, YMET-
HUYKH CTWIOBH M ciI., (Katan, 2009: 76-80). HapaBHo, kako
cam Xox (Hall: 1959) kaxe, oBakBa pacmozeia Ha ,,CBECHO”,
,»[TOJICBECHO”, ,,BUIJbUBO” U ,,lIPUKPUBEHO”, ,,eKCTUTUIIUTHO
WK ,,AMIUTAIUTHO” 1aTO Y KYATYPH, MOJ] BEIIUKUM j& U ,,pe-
BosrynmoHapHUM™ yTurajeM ®pojaa, ¢ tum mmro je dpojy,
KOjU je cMaTpao Ja ped BHIIE CAKPHBA HEro IITO jaCHO 03-
HauaBa, HejlocTajana Teopuja komyHukanmje (Hall, 1959: 83-
85). 3ajenno ca smHrBHcTOM [lopiom Tparepom (ca kojum
je pammo y Beh momenyTomM MHCTUTYTY 3a CTpaHe je3uke) 10
CBOT TPHUIIAPTUTHOT MOJIENIa KYJIType X0 je I0IIao Ha OCHO-
By ITOCMaTparba Kako O XPOHOJIOIIKOM BPEMEHY TOBOpE aMe-
PHYKH TOBOPHHIIU CHIVICCKOT M KaKO CE IOHAIIA]y U IOUMajy
Bpeme. Tako mocToju ,,()opMaiiHO” BpeMe Koje CBU IO3HAjY
Uy CBAaKOJHEBHOM JKUBOTY ce yckialyjy, cMarpajyhu ra ca-
CBUM TIPUPOJHOM KOHBEHIIUJOM, ,,HE(OPMAITHO” BpeMe Koje
j€ CHTYaIlMOHO YCIIOBJEEHO M Mambe MPEIHU3HO a WIYCTPYjy ra
W3pasu MonyT ,,yCKopo”, ,,KacHuje”, ,,3a MUHYT , U Ha Kpajy
TEXHUYKO ¥ HAy4YHO BPEME Ca 4eCTO, 32 OOMYHOT TOBOPHHUKA,
HepasymibuBOM TepmuHoiorujom. (Hall,1959: 87)

OBakBo Buheme ,,CKpUBEHOCTH’ TPAaBUX 3HAYCHA je3UY-
KHX ¥ HEje3UYKHX CHMMOOIa, MopyKa M CJl., 3alpaBo ce, Kao
mro heMo BUAETH U J1ajbe y TEKCTY, CTAJTHO MPOBIAYH KPO3
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nmuteparypy. Tako, perumo, I'ogap u Bjexxounka (Goddart and
Wierzbicka, 2014) rosope o ,,pa30ujamy Kozxa peuu’”, Kao jaa
MTOCTOj ¥ TTOBPIIMHCKA, ,,TuTHha’” CeMaHTHKa, CEMaHTHKA ,,BpXa
neneHor Opera”, u ,,iy0Jpa”, ,,IPUKPUBEHA” CEMAHTHKA.

Jenan on HaumHA MOCMaTpama MeCTa je3uKka y HHTepKYII-
TYPHO] KOMYHHKAIUjU j€ CBAKAKO U CYNPOTCTABIbAE je3UU-
KOT ¥ BaHjE3WUKOT (,,eKCTPAJTMHIBUCTHYKOT, HEBEpOAITHOT, 1
ci). Tako je OCHHBauY AUCIUIUIMHE HHTEPKYITYPHE KOMYHKa-
myje, E.T. Xon, ocTtao mo3HaT 1Mo ToMe IITO je YBEO CTyauje
MIPOKCEMHUKE U XPOHEMHKE — IPOCTOPA U BPEMEHA Y Pa3IUyu-
TAM KyJATypaMa He caMO Kao HeBepOaJIHOT TOHAIlIamka, Beh u
y OMIITHjeM CMHUCIY (0 OJHOCY BepOanHe U HeBepOaIHe KO-
MyHHKanuje mupe Buaetn y Pani¢ Cerovski, 2017). HapasHo,
,,HeBepOaTHO” MoXke Jja 00yXBaTu U Apyre cumOoIie, CurHaie
norryT ozehe, mpenMeTa Koje KOPUCTUMO, 00WYaja MPUITUKOM
obpena, ¥ TOME CIMYHO, IITO TaKol)e MpecTaBba HAYUH KO-
MyH#uKanyje. [To3Har je aHerJoTaHu puMep Haier oonuyvaja
Jla TIOHYAMMO CJIaTKO TOCTY Koju Tpeba Ja y3Me jeqHy Kalllu-
YHILy UCTOT JIa Ce TI0YacTH, a OBH, HE 3Hajyhu 3a Taj o0nyaj,
HACTaBe Jla y3uMajy u aajbe. Komuko je To OUTHO U y Iupem,
COIIM]ATHO-KYJITYPOJIOIIIKOM CMHUCITY, TIOKa3yjy y JUTeparypu
4ecTo HaBoljeHH mpumepH pekiama. Tako, Ha mpuUMep, Xpu-
3aHTEME y MHOTHM KyATypama, ald He M Yy AMEpHIH, aco-
oUpajy Ha cMpT (BEpOBaTHO W 3aTO IITO C€ Y jeCEH U 3UMY
jaBipajy). OTyna, pekiama 3a To nBehe Mopa Jia ce mpuiIaroan
pasnuuuTiM Kyntypama. [locnenuie odudaja u HauMHa pas-
MHUILbaKka O HEKUM I10jaBaMa y JIaToj KyJITYpH MOTY OUTH U
030WJbHHUjE — BEPOBAME, JOCTA PACIPOCTPABLEHO Y CIIOBEH-
CKOM CBETY, Jla IIOKOJHUKY Ha oniap Tpebda CTaBUTH CBehy Kako
He Ou 01O y BEYHOj TaMu, J1a Cy “4icTe” 04U BajKHE 3a HEroB
3arpoOnu xuBoT (Toncroii, 1985: 185-206), moxe, perumo,
HETaTUBHO YTHUIIATH HA OJUTYKY O IOHUPAhy MEKOT TKHUBA OKa
MIPEMUHYJIOT Y METUITHHH.

HesepOanna u BepOanHa KOMyHHKAI[ja CE HEKala MOTY,
a HeKaja He MOTY pa3BOjeHO mocMmarpard. JloMuHanuja He-
KOI' TWIIAa MOXKe OWTH Be3aHa W 3a y3pact. Heka Bpcra mpo-
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TO-KOMYHHKAIIH]j€ ca CIOJbaIlbOM CPEIMHOM jaBjba CE YaK H
MIPeHaTaJHo, jep je YTBph)eHo Ha OCHOBY eKcCliepuMeHaTa Ja
yoOHUajeH! TIOKPETH ¥ MEJIOJIMja MajuuHOT TOBOpa MOTY Jie-
noBatu cmupyjyhe Ha pajg cpua ¢deryca. To 3Haun ga ce seh
Taja jaBjba ocehaj 3a mocrojame JApyre ocode, a 1mo pohemwy,
JIETETOB CEH30MOTOPHH Pa3Boj, HHTEPAKIIHje ca JPYTUM 0CO-
6ama, MpeaMeTHMa, TOJUPOM, CITyXOM F BHJIOM TIPEICTABIbAjy
U HEKy BPCTy pyAMMEHTapHe ,komyHukanuje’. (Piaget &
Inhelder, 1969, naBeneno y: Ochs, 2005:81). Otyna omojuaj
YIO3Haje CBET OKO ceOe KPo3 A0IUp, CUCAhE, MAHUITYIIAllHjOM
TIpeAMeTa, alil MPENOo3Hajy U Pa3IHyiTe MMapaTiHTBUCTHIKE
eJIeMeHTe TOBopa OKo ce0e (MHTEH3HUTEeTa, MeJojinje, orcera
IJ1aca craparesba), Kao U HeBepOaHOT IMoHaMama (0cMeX, U3-
pase Jpy0OaBH, OITACHOCT H CII.)

[Topen MecTa je3uka y YKYITHO] CTPaTH(PHUKAIM]HA KYITYP-
HUX (hakaTa U HHTEPKYITYPHO] KOMYHUKAIIH]H, KOj€, KAKO CMO
BHJICITH, MOJKE Ha BUIIIC HAYMHA Ja ce ofipehyje, cmarpamo ja
Ce Kao BaYKHO IIOCTaBJba U IUTAkhE MeCTa MOjeIMHUX JIMHT-
BUCTHYKHX TOJIMCIMIUIMHA U PA3IHIATHX HHUBOA je3UUKOT
ucriojbaBama. Crora hemMo y HapeJHOM OfIeJbKY MaXkiy IO-
CBETHTH HEKUM IHU(epeHIrjarjaMa je3nIKuX MojaBa y HH-
TEPKYJITYPHO] KOMYHUKALIUjH.

MecTo JieKCHKe U rpamMaTHKe
Y HHTePKYJITYPHOj KOMYHUKALUJH

Ca ONIITEIMHTBUCTHUYKOT CTAHOBUINTA HMMa HM3BECHOT
CMHCJIa OJIBOJUTH je3WYKEe TOjaBe KOje Cy KJbyUHE 3a je3WK —
JIEKCUKY U TPaMaTHKy Of, PELUMO, aJICKBaTHE ymnorpebde je-
3UYKUX (JOPMH Y HEKOM COLHJAITHOM M KyITYPHOM KOHTEKCTY,
cutyaruju. OGMYHO ce cMaTpa Jia Cy rpaMaTHyika IpaBiiia — Ha
MpHMep, KaTeropja rpaMaTHIKoT pofa — yIIIaBHOM H3PAa3UTO
(opmanHe npupoae, (ocuM y Cilydajy AECTUMHUUHOT MpeKIia-
Mamka, PennuMo, MPHPOJHOT W IPAMATHYKOT POZA), Aa Clarama
y poxy (y je3unuma Koju Mo3Hajy TpaMaTH4IKH pojft), cMarpa ce,
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HUCY Be3aHa 3a 3Ha4YCHa U CEMaHTHKY. YNbCHUIIA je, MehyTHM,
Jla je OBaKBa AUCTUHKIIMja caMo JCJIMMHYHO TauyHa jep U rpa-
MarTHKa ¥ JISKCHKA OZIpa)kaBajy y M3BECHOj MEPH CEMaHTHYKA H
(hyHKLIMOHAJIHA CBOjCTBA aHATM3UPAHUX jE3HUKHX I10jaBa.

[Tocrnenniie HaBEJCHOT TOMMAarma je3HMKa, TJie TOCTOjH
»YXKU, , JIMHTBUCTUYKUjU~ J€0 HAyKe O jE3UKY, KOju OOUYHO
o0yxBara rpaMaTHKY, JISKCHUKY, & Marhe (JOHETUKY U CEMAHTHKY,
Jla HEe TOBOPUMO O JIPYTMM HUBOMMA, YHHU CE, YTUIY U Ha HEKE
CacBUM TOTPEIIHE CTaBOBE O OXHOCY Mely mucrummimHama.
Huxkaxo ce, Ha mpumep, HE MOXKEMO CIOKUTH ca DonujeBuM
MOCTABJbAbEM TPAHUIIA U3Mel)y JTMHTBUCTHKE, COIFOIMHTBHU-
CTUKE M JIMHTBUCTUYKE aHTPOMOJIOTH]E, 1A MaKap yOIaKeHHM
peurMa Jia OHe HHUCY HU “‘arniconyTHe” HU ,,omtpe”, Foley 1997).
On, HanMe, WITYCTpPYje pa3IuKy u3Mel)y THX AucuIuHA Aajyhu
TUNWYaH MPUMEp U3 COIHOIMHTBUCTHKE O YIOTPeOW HACTaB-
Ka 3a TepYHII y EHIVICCKOM, TJI¢ CC JIMHTBUCTUKA 3ayCTaBJbha HA
,»OIMUCHBaky” Moryher pa3iuuuTor u3roopa /-in/ wim /-ing/,
COLIMOJIMHTBUCTHKA he ce mo3a0aBUTH KOpenalujoM jegHe of
BapyjaHTH ca HEKOM COIMjaTHOM TpyrnoMm (Tipema Moy WIn
npeMa KJIacHOj MPHIIATHOCTH), IOK OU aHTPOIOIMHTBUCTHY-
KH 1T0cao OWo Jia ce ynuTa: ,,IITa 03Ha4aBajy TOBOPHUIIN Kajia
ynorpede jeqHy of TX BapujaHTu?” Ha kpajy, OH Hmak quTupa
COITMOJIMHTBUCTHYKH 3aKJbydaK Jla ce ynorpebda /-un/ odnmka
Ol CTpaHe MpHUIaJHUKA CPeihe Kilace HeKaJa KOPUCTH 3a HC-
M0JbaBamke 00eIIekKja paHIUIKe Kilace, Kao MTO Cy ‘MYIIKOCT
‘MyxeBHOCT’, ‘¢u3nuka cnpemuoct’, u ci. (Foley, 1997: 3-4)
[IpermocraBibamMo 1a ce OBAKBO CMEINTARhC JIMHTBUCTHKE Y
pocToM HaBohewy 00nmKa 6e3 AUPEKTHE Be3e ca YKYITHHUM je-
3WYKMAM ¥ COIMjaTHAM 3HaUYehiMa B (PyHIIMOHUCAHEM, MOXKE
MIPUITUCATH aHTJIOCAKCOHCKO] (AaMEPHUKOj) TPaJHULIMjH Koja je y
JETHOM TEpPHOJTY CBOj€ UCTOPH]E, Y BPEMe TUCTPHOYIIMOHAIH3-
Ma, JloBena ,,hopmannzaM” U OpHcame CeMaHTUKE 10 KaphKa-
TypaJHUX TPaHUIIA, IITO UITaK HUje CITydaj ca APYTUM JIMHTBU-
CTHYKHM TPaJUIHjaMa.

O cyxaBamy JITHIBHCTHKE Ha ,,0€3-3HaYCHHCKY ™ HayKy Ha-
na3uMo OpojHE TBPIH-E U KOI OHMX 4YHja je OpHjeHTaluja 1pe
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CBera JIMHIBUCTHYKA. TaKo y IUTepaTypH o IpeBohemy, Ha MpH-
Mmep, bacuer (2005:23) cmarpa 11a je 60Jb€, MaKo je TMHTBUCTHKA
y OCHOBH TipeBol)ema, pehu 1a mpeBolerhe mpuraaa CeMHOTHIIH,
Ja je ,,yCKO JIMHTBUCTHYKU TPHUCTYIT HEIOBOJbAH, U JIa TIPEHO-
Iekhe TOpyKe MOpes TpaMaTHKe M JICKCHKE, Mopa 1a 00yxBa-
TH U HHU3 EKCTPAJIMHIBUCTUYKHX Kputeprja. CIMYHO Kaxe H
Tep-MuHacoBa — ja 3Ham€ U CBECT O ,,3HAYCHY PEUH U IPaBU-
nMa rpamaruke Huje 1oBosbHO” (Tep-Munacosa, 2008, 35), Beh
je moTpeOHO MMO3HABATH U IITUPH KOHTEKCT.

Kao mocnenmiia TakBOr cXBaTama OJHOCA JIEKCHKE M
rpamMarvke 1 3Hadewa, bacHer (ibid: 39) npeHocu ucTH cTaB
Ha pa3nuky usMmel)y jesuuke u KyaTypHE (HE)IpeBOAUBOCTH.
[ox ,,uncTO” TUHTBICTHYKOM HETIPEBOAMBOIINY OHA pa3syMe
cinenehe: JIeKCHYKa M CHHTAKCHYKa 3aMEHUBOCT OPUTHHAI-
HOT MCKa3a y CMHCIY JOCIOBHOT TIPEBOJA, FIIM IIPEBOMIA PEU
1o pedy, rotoBo je Hemoryha. Tako Ha mpumep, Hemoryhe je
JAHCKK WCKa3: Jeg fondt brevet mpeBecTH J0CIOBHO Ha CH-
IIECKH, jep ofpel)eHN unaHOBU Y JAHCKOM U CHIVIECKOM 3a-
y3UMajy pa3IMuuTa MecTa y pedeHUnH (y CHITICCKOM UIIaH
je mpe umenuue: I found the book). Nako TBpau na je oBaj
KpUTEPH] jacaH | Ja Hema oTpede 3a JaJbUM 00jalllbemhuMa,
UIaK MUCJIMMO JIa j€ HEOIIPE3HO TaKO OKAPAKTEPUCATH “JTUHT -
BUCTUYKH TIPEBOJI. 3aMpaBo CE pajii O TOTOBO KapHKaTypal-
HOM [OUMamy je3HKa, UITO MOTBPl)yjy MHOTH IPUMEPH KOj€ je
Mapk Tsen (Twain) 120 y CBOM OCBPTY Ha ,,y’)KaCHU HEMauKn
jesuk”’, uamely ocranor kapukupajyhu rpaMaTiuku pos UMe-
wuna: In German, a young lady has no sex, while a turnip has.
Kana je y nutamy MopdocuHTakcHuka JUCTPHOYIH]ja, KaIK
Ce Ha pa3J/iBajame Iarojckux Mopdema, a mpumep Kako Ou To
OecMHCICHO M3MIEANIO0 J1aje pa3aABajajyhu eHINIeCKy pedeHu-
Iy ¥ €HIJIECKH TJIarol departed 10 HEMaYKOM MOJIEITY:

“The trunks being now ready, he DE- after kissing his
mother and sisters, and once more pressing to his bosom
his adored Gretchen, who, dressed in simple white muslin,
with a single tuberose in the ample folds of her rich brown
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hair, had tottered feebly down the stairs, still pale from the
terror and excitement of the past evening, but longing to lay
her poor aching head yet once again upon the breast of him
whom she loved more dearly than life itself, PARTED.”

Akxo je u onpoctut Mapky TBejHY 3a l€r0OBO 1yXOBUTO,
Qi WIIaK JIAMYKO Hepa3yMeBame TPaMaTHUKHX KaTeropuja,
U MOXKEMO H-ETOB ecej 0 HEMayKoM IT0CMaTpaTd Kao MHCIHU-
paTMBaH 3a pa3MUILBbaKkE O JAPYTOM je3UKy Haciamajyhu ce
Ha Mojen cBor jesuka (Magnusen, 2003: 125), He MoxeMO
UIaK J1a ce He OCBPHEMO HA YHIHLCHUILY Ja CE YOIIITaBama O
,,AUCTO JINHTBUCTUYKOM MPEBOAY” HIIH ,,YUCTO] JIUHIBHUCTHU-
M” CBOJIE HA TAKCOHOMH]Y W pemocien GopMH Koje HeMajy
HUKaKBOT HU CMHUCIIA HU (QyHKIIH]e.

O30uspan TpoOIeM HacTaje y JIMHTBHCTHIIM Kaja ce
MEXaHUYKH TOCTaBJbajy ONHOCH Mel)y je3HYKHUM jeluHHIa-
Ma M3 Pa3InYUTUX je3nka. Tako, Majia y KOHTEKCTY oi0paHe
IPUPOTHOT CEMAaHTHUKOI MeTaje3uka, BjexoOurka (Godarrd
1 Wierzbicka, 2014:15-16) HaBoau paciipaBy ca IpyTruM jeli-
HUM JIUHTBUCTOM O TyMauemy ,,eT30THYHOI” je3HMKa Imupaxa.
[IpobGnem HacTaje jep HCH ONOHEHT He MpHUXBara Ja je jeHa
ped: 0gi- MONUCEMHUYHA y TOM je3UKY, M YBEK je IPEBOJH JI0-
CIIOBHO ca big wiu bigness, 9ak U y KOHTEKCTY, Y KOME Ta ped

E3]

uMa JIPyKIHje 3HAYCHE — ,,CBH

’igihi hi "ogidagad *oga hapii . . .
man he bigness field went
“The men all went to the field.’

Huje 6e3 3Hauaja pehu 1a ce oBakBe HEIOYMHUIIE U, CIIO-
xuhemo ce ¢ T'omapom n BjexOuIikom, HeJ0CTAIN Y OIHUCY,
Mory mponahu y ciiydajeBUMa BeOMa MallX je3uKa KakaB
je mupaxa (jeman on 170 jeswka y AMa3oHUjH, unju Opoj Ba-
pupa o1 3 TOBOPHHMKA J0 HEKOJHMKO JECEeTHHA XUIbala), KOjH
nma oko 250, a moxaa u camo 100 ToBopHHKa, a MO O
BEMy ce MOTy Hahu 0OMYHO KOJ je[JHOT 10 JBOj€ UCTPaKu-
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Bada. YIpaBo 3aro IITO CYy TO HETMO3HATH je3UIH YUTAIAYKO)]
MOMTYJIAIMj | JTMHIBUCTA, U YBEK KaJa Ce MPETIOCTaBsba 1A je
YUTAOIy HETMIO3HATa rpaMaTHyka CTPYKTypa je3uka, npuoera-
Ba Ce IIIOCHPamy, N300pOM CerMeHaTa peud U O3HAYaBAEM,
KOJIMKO je Moryhe nperu3Huje 3a J1aty rpaMaTudky TeMy, Ka-
TEropHja: Ha IPUMeEp, Y jeMHOM OJ] aMa30HCKHX je3HKa:

Wa3lin3-su3-ai*-a?

manioc-CL:BONE.UKE-DEF.CURRENT

“This manioc root which we both see before us now.’
(Dixon and Aikhenvald, 1999, 282)

MelyTuM, OBaKBO TIOCHPAHE KAKBO BUIUMO Y APYTOM
peny ciay4ajHoO oadpaHor MprMepa CBaKako HHje UCTO MITO H
MIPeBOJ, LITO MOTBphyje U ,,cinobonan’ npeson y Tpehem peny,
KaKo je yoOWuajeHO Yy JIMHTBUCTUYKO] JuTeparypu. Crora ce
TEIIKO MOYKE MPUXBATUTH 1A j& MHTSPINHEAPHU, Ped 0 ped,
MIPEBOJ y YHCTO JIMHTBHCTHYKOM CMHCIY, OWJIO IITa JPYTO
ocuM HH(pOpMaIFja 0 JICKCHIKO-IPAMaTHIKO] CTPYKTYPHU Ha-
MEHCH JIPYTUM JIMHTBHCTHMA.

JleKkCHKHYKO-KYJITYPOJIOMIKH KOHTHHYYM

[Mocrapiba ce muTame OHIA, MOXKE JIK CE U Kako moByhu
rpanuna niMel)y 9rucTo JMHTBHCTHYKOT M KyATypHOT. [loky-
mraheMo J1a OAroBOpUMO Ha TO IHTAKE y BE3U Ca JIeKceMama,
OJIHOCHO pe4yrMa Kao jeTHOM OJ KJbYYHHX je3UUKUX (heHOMe-
Ha, IITO HE 3HAYH JIa ¥ FPaMaTHKa HE MOXKE [1a € TyMadH y Be3u
C KyJITypoM, (YOCTaJIOM Ha FOj je 3aCHOBaHa TeopHja O pera-
tuBHOCcTH Canup-Bopda), melyTum To 01 1aneko npeBasuIiio
rpanure oBor pana. Crora hemo ce OCBpHYTH Ha OHE JICKCHUKE
TojaBe Koje Cy BUIIE WIN Mambe ,,KyATypHO oOenexeHe™, y Ha-
CTOjamy Ja TPUKKEMO KOHTHHYYM KYJITYpPHE 00€IeKEHOCTH
peun. Jep, kako kaxy lomap u BjexOunxka (2014: 2), peun
Cy ,,KOI’ KOju Tpeba pa3OuTH, a OCHM TOTa CBHU jE3WIIN CBETa
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“Majy ped 3a ,,ped’”’, JOK MHOTH jEe3HIIM HEMAjy CBOjE peuH 3a
»pedueHuny”, ,,rpamatuky’’ wiu ,,rmac” (ibid: ctp. 4.), mwro no-
Ka3yje BUXOB Je3UYKH U KYJITYpPOJIONIKH 3HAYA].

VY HapeaHuUM peloBUMA MPBO NheMO MOCBETHTH MAXKEY
OHHUM JIEKCEMaMa U JICKCHYKUM jeANHHUINMA KOje Cy Y JHTe-
paTtypu yCKO M HEM30CTAaBHO IMOBE3aHE ca KYITypOM, U MO-
YKEMO UX Ha3BaTH ,,KyATypHO YCIOBJHEHHUM JIEKCeMama' HIIH
,»KYJITYpHO OOenexeHUM’ WId ,,KylITypeMama”, a MOTOM U
»OCHOBHUM” W CBAaKOJHCBHHM JIEKCEMama 3a KOje Ce Mambe
Be3yje KyJITYpOJIOIIKa CIMKa HeKe je3nuuke 3ajeanune. [laxie,
CMaTpaMo J1a MO)KEMO TOBOPHUTH O KOHTHHYYMY KyJITYPOJIOII-
K€ MapKHPAHOCTHU JICKCHIKH jEIUHHILIA.

Kyarypeme

Hexe je3nyke, JEKCUKOIIONITKO-CEMAHTHUKE jETMHHIIE TOTO-
BO C€ HEM30CTABHO Y JIUTEPATyPH Be3yjy ca KyiarypoM. To mory
OuTH (pazeonoru3mMu (MANOMH ), TOCTIOBUIIE, U3PEKE, KPHIIATH-
e, IUTaTH, urpe peunma u cii. Kynryporsoika o0enexeHocT
THX JICKCHUKHUX (Je3NYKHX jeIMHUIIA) TOCEOHO je BaXKHA Y TIpe-
Bohemy, jep Tpeda TpaxuTu, u mpoHahu, ako je Moryhe, onrosa-
pajyhu mpeBoz 3a CKyIl peur Koje ce yrnoTpe0dibarajy yriiaBHOM
y UCTOM OOJIUKY, 4eCTO ca MeTa(hOPHUYKHM 3HAUCHHEM, a 3Ha-
Yehe HIje KOMITO3UIIMOHATHO, OMHOCHO HE MOTY C€ TIPEBOINUTH
nojearHa4yHe peur, Beh nenuna. Hajaa HaBomu npumep adpuy-
ke nocrnosuie: ‘“People who hunt elephants never sleep cold”
Koja HeMa HHKaKBe Be3e ca ,,CIIOHOBUMa™ U ,,xJaaHohom”, Beh
CE OJIHOCH Ha TIO3UTHBHY 0COOMHY JbYIIU KOjH HAIIOPHO paJie ra
oz Tora uMajy myHo kopucti. (Nida, 2001: 38)

Kako kaxe Josanosuh (2006: 18), mocioBuiie ce mpoy-
4aBajy Kpo3 paszIH4uTe ,,CII0JbAlIbE MPUCTYIE” KA0 LITO CY:
,TICHXOJIOIIKY, COIMOJOINKH, KOMIIAPaTUBHH, CEMHOTHUKH,
(GYHKIIMOHATHY, TPArMaTHYKU, KyITYPOJIOIIKH, KOMYHHUKO-
nomkn”. OBaj TUTypanu3aM MPHUCTYIa UMa 3a MOCICANILY, H
y JTUHIBUCTUYKUAM M HETUHTBUCTUYKUAM JUCIHMIUIMHAMA, Pa3-
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JYUTE CTABOBE O IMXOBOM JIMHTBOKYJITYPOIIOIIKOM 3HAYA]y.
Cnenehe penose nocsehyjemMo aHaIU3U TUX CTABOBA.

3a mocnoBuIle, U3peke U Cil., IMHrBUCTH Tomap u Bjex-
ounka (2014:184-204) tBpae na ce (OCHUM y MapeMHOJIOTHjN)
MaJio W3ydJaBajy y JUHTBHCTHIM. Ha modeTky majy yommreH
YBOJI O TTOBE3aHOCTH MOCJIOBHUIIA Ca KYJITYPOM, O FBUXOBO] YJIO-
3M Y TIPEHOCY KYJType ¢ TeHepallije Ha TeHepaIyjy, yIoTpeoH,
Kao BPCTH arCTpakiuje, OJHOCHO aHAJIOTHje KOjOM ce MOKe
MPHUKa3aTy HeKa Mmoce0Ha CHUTyallrja, a Ha3uBa MX Yak U ,,MO-
JeTrMa KyJITypHOT 3Hama”. thbuxoBa najba aHanm3sa je CBakako
BeOMa MHTEPECAHTHA, jep HacToje Jia ce ,,CEMaHTHKa” IMOCIIO-
BUI[A, M3pPEKA W CJI., NCKAKE MPUPOJHHM METAje3UKOM, IITO
yCIIeBajy y BeJMKoj MepH. Tako, Ha mpuMep, ,,lTI0CIOBUIIA” ce
pasnaxe Ha cinenehu HauuH: wpaguyuonanrnocii: “for a long
time before people said these words at many times, when they
wanted to say something like this”, na game ciaenu oapeheme
cutlyayuje Koja ce ioHae/ba, caseiila U anaaoluja CaipKaHux
y CEMaHTHIM JIeKCeMe #ocnosuya, 1 cil. Wnak, y mpuiuory
TOT TIOIVIaBJba, Y KOME Cy aHaJM3MpaHe MajajcKe ITOCIIOBHIIE,
3BE3AUIIOM OCTajy 3a0eNeXeHe ,,KOMILIEKCHE JIeKCeMe” MOMyT:
wuipa, Kpokoguia, C1oH06a, WyHiie U CJI. — 3Ha4U yIIpaBO OHE
JIEKCEMe KOje Cy KyATYpOIIOLIKY 000jeHe, (Y MaJiajcKUM MOCIO-
BHIaMa, ibid: 204), a 3Be31MIa Y FBUXOBO] CEMaHTHUKO] aHAJIH-
31 0OMYHO O3HAYaBa MOTPeOy aJbe CEMAHTUUKE IEKOHCTPYK-
IIHje JIeKCeMa Ha TIPIMHUTHBE, TOK Cy OBJIE CaMO Ha3Ha4YeHEe Kao
KYJITYPHO ¥ KOHTEKCTYaJIHO 3aBUCHE. J{akiie, Ha Taj HAauWH, a u
JlaJbe, CBOjUM EKCIDIUIIUTHUM TBPA-aMa, KaKy Ja OCTajy ,,ITH-
Tama KynType”, ofHOCHO “resonance and associations of the
words”, IITo WITYCTPY]jy Pa3IMKOM H3Mel)y ,,arpapHor JIGKCHKO-
Ha EHIVIECKUX MOCIIOBULA” U ,,y3rajara MUpUHYA U prudapema’
y city4ajy Majnajckux nociopuia. (ibid: 200).

Ban nMHTBHCTHKE Takol)e 0CTaje KyATypOIOIIKa yIIoTpe-
0a ¥ (QyHKIHja MOCIOBUIIA KOje C€ MEHajy TOKOM HCTOpH]e,
te mutupa Obelkevicha (1994, y: Goddard and Wierzbicka,
2014: 200) koju cmaTpa Jia je peHecaHca ONYHbEHA TTOCIIOBH-
[1amMa, a TPOCBETUTEJHCTBO UX MOTHCKYje, JIOK CE Y MOAEPHO
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no0a yak cmarpajy u TabyoM, OCHM aKo HE IOCTaHy Mare-
pHjai 3a many nojeguHna (BepoBaTHO Ka0 aHTHUIIOCIOBUIIE).
VY dycHoTH, Ha cTpanu 194, nutupa Sweeney-a (1987: 97 u
Goddard and Wierzbicka, 2014:194), xako je mpea-mMonepHo
MaJIajcKo JIPYIITBO OWIJIO 00eliekeHO He camo ,,(hopMyliand-
KUM JIUCKypcom”™ Beh u ,,popMmynanykuM Munubewem”. Tak-
BO IIMTHpAE MOTEHINpPA CIOJBAIIGH, HEjEe3UUKH MPUCTYII
OBHM KyATypeMama, Majia ¢y (popMyTandku U3pasu 1 UCKa3H y
CYIITUHH CACBUM IIPUPOTHH 32 OHMIIO KOje APYIITBO TIpe MojaBe
MUCMEHOCTH, HE CaMO MaJIajCKo, T¢ IIUTHPALE TAKBOT CTaBa HE
YHHW HaM C€ YMECHHM, jep Pa3IIUKYje jeIHO APYIITBO y BpeMe
Ipen-MOEPHO, KaKBa Cy U CBa Jpyra apymrea. Haume, omrire
j€ TI03HATO J1a je y YCMEHO] KYJITYPH MOTPEOHO 3a MPEHOIICHE
3HaKba UMaTH U POPMYJIAaNYKH U €CTETCKHU (IIOETCKU) MpHjeM-
YHMBE MCKa3e WIM JUCKypce, Te HHje UyTHO Jia Cy TaKBe Kyil-
Type Oorare TpaJWIMOHAIHUM KCKa3UMa IIOMyT MOCIOBHIIA,
noeswuje, 3aroHeTku u cit. Kako kaxxe Onr (2002) 3a ocobe koje
Cy HEMHCMEHE, Ma KOJHKO JIa HE HMCI0JhaBajy HUCTE BepOasiHe
¥ MHUCaoHe oOpaciie kKao MUCMEHe 0co0e, TOTPEITHO je& MHUC-
JIUTU 2 ,,0palTHO” MUILBEHE HUje BeOMa COQUCTUIIMPAHO U
TyO0OKo MucaoHO. To JToKaszyje W MPUMEPOM BPIIO KOMILIEKC-
HUX objanmema Koje HaBaxo HapaTtopu ycMeHUX (hOIKIOpHUX
TpuYa Jajy Y BE3W ca pasyMeBameM KOMIUIEKCHUX KMBOTHHX
CHUTyallija Kao ¥ cuMmOonuukux uMmikanuja (Oxr, 2012: 32).
YumeHnIa 1a W JTMHTBUCTH OBAKo MITYpO (IMUTAaTHMa) MOTEH-
LUPajy OBaj KYJATYPHO-MCTOPHU]CKU aCIICKT MOCIOBHIIA TOIPH-
HOCH FHHXOBOM jOII IyOJbEeM CMEIITAmY Y ,,CKPUBEHH  KYyII-
TYPHH CJI0j HHTePKYJITYpHE KoMyHuKanuje. HapaBao, moxe ce
MOKA3aTH J1a TIOCIIOBHIIE UTEKAKO 0CTajy (HapaBHO HE CBE) U Y
Haiue Bpeme (Buaetu y: [lonosuna u Kamuh, 2017)
[MocnoBure y muTeparypu 0 HHTEPKYITYPHO] KOMYHHKa-
Uju yecto OyIy HeKa BpCTa JOKa3a WK HOTIIOPE U3yUYaBamby
1 3aKJbYUMBABY O KYITYPHHM pazinkaMa Mely Hapomuma u
rpynaMa Jbyau. Tako Boponos um Cunrep (2002) naBome y
B€3W ca AWCTHHKIIH]OM ,,AHANBUAYATHNCTHUKE” W ,,KOJICKTH-
BrucTHuke” Kyatype, pang Ho and Chiu (1994, y: Voronov and
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Singer, 2002: 463), K0ju Cy aHAIM3UPAIH CKOPO JECET XUIbajia
KMHECKHX TIOCIIOBHUIIA M TIOCIIC aHaJM3€ FhUXOBOT calupikaja,
MoceOHy MaXKiby MOCBETHUIIA OHUM TTOCTIOBUIIAMA KOj€ UCKa3y]y
OIHOC TIpeMa HaBEACHHUM JIBeMa KaTeropujama. tbrxos 3axiby-
Yak je OMo Ja mako BehimHa m3peka uckasyje ,,KOeKTHBUCTHY-
KK CTaB, HHjE/THA OJ] OHUX KOj€ MCKa3yje WHINBUITYaTHCTHUKN
CTaB HHj€ HETaTUBHA ITpeMa HHANBHIyaTm3My. Ha ocHOBY Tax-
BOT UCTpakKHBama 3aKJbydyjy Aa ce KuHa He Moke cMaTparh
YHCTHM ,,KOJICKTUBHUCTHIKUM ™ APYIITBOM. TO HCTpasKUBAIHE je
JlaJbe YIOTIYHCHO aHKETOM cTyneHara y XoHr KoHry, u Tako
JIO/IATHO TIOTBPAMIIO J1a BbMXOBH (KUHECKH) M ““KOOIIepaTUBHU
i ¥ ,,AHIUBUIYAJHCTHIKA CTaBOBH IIpe TOBOPE O CHHTE-
37 THX aclieKaTa KyJAType, HEro IITO CE MOTY CBPCTaTH y OBaj
Wi oHaj Trrl. Takohe je mMpoOIeMaTHYHO TO CMaTpaTH HEKOM
TPajHOM KYJITYPHOM OJIJTMKOM, & jOII Mambe HEKOM MPOMEHOM
Koja je Tocieauna ,,BecrepHusanyje’”’, Beh mpe yrumajeMm je-
Morpadckux (akropa, oOpa3oBama, BpCTe MOCHa U OIHOCA
pypansor u ypbanor (Voronov and Singer: 468). OBakBe KyJ-
TYpHE pa3JuKe Cy, akje, Bapujadie 3aBUCHE O] JAPYIITBEHHX
yCIIoBa, a He (PaKTOPH KOjU YTUUY Ha TIOHAIllaka, CTAaBOBE, BE-
poBama. 3aHUMJBHB je PUMEp Koju HaBozie Boponos u Cunrep
(ctp. 475) 0 ,,MHANBUIYATUCTUIKOM U ,,KOJICKTHBUCTUYKOM
MOHAIIAkY Yy JBE CHTyallMje: Ha BelienpojiajaMa MUpHHYA 1
nyjarama ryme, Tje je ToHallambe CAaCBUM Pa3IMYMTO, HaKo ce
pamu o MpUIagHUIIMA HcTe KynType. [loeHTa muxoBor paxa
j€ KpUTHKa Meh)yKynTypHe TICHX0JI0THje, jep cMaTpajy Jia Hello-
CTajy CHCTEMAaTCKU TOMAIM M HEJOBOJFHO jaCHO MOTHBHCAHU
3aKJBYUIH 0 MehyKynTypHHM pa3nukama.

ChuyHy MOTHOPY KOjy TOCTIOBHUIIE Jajy TCHXOJOMIKHM
onpehemnma jenHa HalMOHATHE (TpaIULIMOHAIHE) KYITYype
HaJIa3UMO U y clieneheM IuTaTy Hamler Mo3HATOT MCHX0JIora
Tpebjemannna (2008:80):

,»Jl€TE CE CXBaTa Kao Hepa3yMHO, HEMUPHO, HeBA/bANO, ACO-
YujanHo, HeMoOpaiHo cilisoperse, KOje ce caMoO TPUCHIIOM,
clupoium sacuuiiaroem MOXKE JOBECTH Y PEJl M O] IeTra Ha-
MIPABUTH PA3YMHO, COYUJANHO, UOCTYULHO, MUPHO, MOPATHO,
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gobpo u KyniypHo wygcko buhe: . J{ujeitie MHOIO MUIOBAHO
Huiga goopo ogiojero.” CpOu Cy BEKOBHMa cMaTpal 0Jaro,
nUOEpaHO BACTIUTARKC TIIYMOIINY U MPE3PUBO ra Ha3UBAIH
“loctiogckum sactuttiareem™. Jla Ou OWia MTUCIUIUIAHA SN
Tpeba GU3MUKHM KaXKEbaBamheM, OaTHHOM “yTepaTH CTpax y
kocTh . OBO CTEPEOTUITHO MHUIIIBEHE O O1AIOUBOPHOM gej-
ciugy baitiuna Ka0 MORHOT BaCITUTHOT CPE/ICTBA U3paXKaBajy
MOCIIOBHIIC: ,,/[ujeitie Hebujeno crabo ogiojeno”, ,,Ko Huje
wyuen, nuje nayuen”, ,baitiuna je uz paja uzawna’, ,.Jbe-
CK0Ba MACHl je 4ygoiieopHa’.

U oBne 61 ce Moruio pehn 1a ce 0BaKBO “CTEPEOTHITHO” MUILBEHE
0 CPIICKMM CXBaTambHUMa KpO3 BEKOBE MPE MOIIO O0jaCHUTH yTHIAjeM
COIIMjaJTHO-CKOHOMCKUX (pakTopa, (COolWjaliHa OpraHu3alja MHOTO-
OpojHe TTOPO/MIIE Y MPOILIOCTH), a /1a HUje Ha MOCIOBHI[aMa Jia OfIpe/ie
CTaB jeHe KyIType ImpeMa JIeld, MOXe 1a Ce BH/IM U U3 OBAKBOT, MAJIOT,
ondupa nociosuna (mpeysero u3 Joanosuh, 2006, 11)

,,AKo je u najiope gujeitie, oileiu je poguitiessuma muno, ok
gujeitie He 3ailiaye, maiiiu ia ce ve cjehia; Kao snatina jabyka
(Byk: ,,Peue ce H. 1. 3a mujeno aujete); Kao ane (Byk: ,,Peue
ce 3a 31paBo mano aujere”); [ljanya u gujeiie boi uysa; /la
boi hememy ne ga ono witio my otmiay u maiiu mucie! Beya,
oygane u uujanu upasqgy iosope; Beua ce uyge ceavemy, a
wygu Huuemy;, Mana heya mana opuia, eenuxa heua eenuxa
opuia, Ko ¢ heuwom cuu, ionuiian oceuhe; Ilosna lheua
iotiose cupoiie; 3951. Og heye wygu 6usajy; Og citiapa oya
heua cupouag; 4454. Ilpsa ce heyu gaje; Taxo mu boi heuy
cauyeao! V wspga oya kpagmwusa heya; Beya cy kao poca,
Ulitio yune heua, witio suge og oya.

Buiumo j1a oBe cpricke NOCJIOBHUIIE TPUKa3y]jy AeTe U Kao
neno (zraitina jabyka, nane); M HAUBHO (mopeheme ¢ ,,ijan-
yem”, ,,uyge ce ceauem’), Kao ¥ OATOBOPHOCT, OpUTY pOIUTEIhA
3a nieny (mana heya mana bpuia; og ciiapa oya heya cupouag).
Jakie, ka0 HITO je ¥ yoOU4ajeHO KOJ MOCIIOBUIIA, UMa UX Koje
ce 0aBe W MO3UTUBHUM U HEraTHBHUM aCIeKTUMa CIIMYHUX CH-
Tyaluja, a HeKaJ| 4aK Mory jia Oy/ly ¥ KOHTPaJIMKTOPHE.
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[TocToju jom jemaH T KyiaTypema — MCKa3a KOju Cy
KyJITYpHO obeJiexeHH, a To cy kpuiaruie. OHe cy Be3aHe 3a
MIPUMapHH KyATYPHH KOHTEKCT M3 KOjer IOTHIY, HCTOBpEMe-
HO Cy W ajly3Hja Ha Iera, a TI03HaBamke NPUMapHOT KOHTEKCTa
Hajuyemhe W MPeayCciioB 3a MPAaBHIHO pa3yMeBame HIIH Oap
ynotpeOy kpunaruna. Mako ce Hajuemrhe Besyjy 3a 6ubmujy,
KIGIDKEBHOCT, ¥ PEUN 3HAYQJHUX MCTOPHjCKUX JTHYHOCTH, TO-
BOpa M Cll., JJaHaC PEKJIaMHH CJOoraHu, QUIMOBH, NEecCMe U
TEJICBU3HM]CKE EMHUCH]je, M3jaBe MOJIMTHIApa U CJ., CBE BHUIIIC
MOCTajy N3BOPU KpHJIATHIIA.

MeljyTuM, oBaKaB THII KyITypeMa, Kao IITO Cy KpHIaTH-
1€, HUCY HY>KHO pa3yMJbUBE LIEJIOKYITHO] je3UUKO] 3ajeTHULIH.
[Tutame je na yu OW, penrMoO, CBM TOBOPHHIIA CPIICKOT je-
3MKa pasyMenu UCKa3: ,,Bosu, Muwxo” Koju ce MOXe UyTH y
onpeheHnM cuTyanyjama, v MoBe3aTH ra ca oapehenum ¢u-
MOM M CXBaTHTH XYMOPHCTHYKY HOTY KOjy HOCH cOO0M. Jor
je IpacTUYHUjU TIPUMEP aMEepUYKe KPWIIATHIIC WIIH, KaKo je
caJl Ha3MBajy, MeMeoM (y HaIllo] IITaMIIM ce TIOHeKaJl M0 eH-
IJIECKOM MOJISITY Ta ped u3roapa ,,Mum”): ,.Kilroy was here”.
HaromennMo J1a 0Ba KpHiIaTHIA HIE Y3 IPTEX YOBEeKa ca U3-
Iy’KEHIM HOCOM KOjH TJIesia Tpeko HeKor 3uja. Mako HuKo He
3Ha MOY3/1aHO OfIaKJIe TOTHYE UCKa3, HUTH j€ 3HaYeHE CACBIM
jacHo, Te je OTBOpPEHA 3a pa3Ha TymMaycHa, HajBepOBaTHHU]E
o0jallkbeme 0 HBEHOM HACTAaHKy CBAKaKO IPEJCTaBiba JIEIy
npuuy. Jlakie, moryhe je, mpema TOj HajBEpOBATHH]O] BEp-
3Mju MOpeKIa kpunaruie, aa je Kunpoj 6uo uHcnexTop jen-
HOT aMepuIKor Opomorpaannumra y Bpeme /[pyror cBeTckor
para, Koju je, ja OU 3HaO IITa je Iperieao, Ha 1eI0BUMa 6po-
JIOBa MCIUCHBAO Ty pedeHuIly. Kajga Ou Opoj UCIioBHO, BOj-
HUIM O TIOUeNn Aa npuMehyjy Taj HaTIuC, a 3aTUM CY U CaMU
BOJHHUITH TIOYENN J1a UCTIUCY]y Ty KPHJIATHILY ca I[PTEKOM Ha
pa3HUM HOBpIIMHaMa. HakoH para, BOjHHIM Cy IPEHEIH OBaj
MEMe Y CBOje 3eMJbe (CaBe3HHUKE) a MIOTOM C€ TMPOIIUPUO U
kao ypOanu rpadut (Shifman, 2014, 24-26)

Jlok cy mOCJOBHIIE W KpPWIATHIE TOTOBO HECTIOPHO
KYJITYpHO oOeJie)eHe JIeKceMe, MOCTOjH HU3 CBaKOAHEBHUX
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JIeKCceMa, Koje Cy Toje[MHauHe, alli Koje ce Takohe decrto
CBpPCTaBajy y OBy Kareropujy. Tako ce y JuTeparypu BpIIO
9YeCcTO, OIMaxX HAKOH TBPIIH O MOBE3aHOCTH JPYINTBA, KyJ-
TYpe U je3uKa, MOMHUIbY PeYd KOje Crajajy y AOMEH XpaHe.
OOuMHa JiuTepaTypa Koje ce 0aBW KyJITypHO-aHTPOIIOJIONI-
KHMM U je3UYKHM acleKTUMa UCXpaHe cama 3a cede Ou Moria
MIPEACTaBIBATH MIPEIMET aHAIH3€ Kako ayTOPH YCIOCTaBIbajy
ofHoc u3Melyy jesuka u Kyntype y moj. OBae hemo ce Bpa-
TATH Ha Beh murupane aytope. [ogap n BjexOunka (2014:
8) kaxy Ja cy To ounnieuu (obvious) mpumepu KyaTypema.
Tako moJbckM MMa pedd 3a 4opOy on Kymyca: bigos, 4opOy
o]l LIBeKJIe: barszcz, M IEKMe3 O IIIJbUBA: powidla, NOK Tora
y SHIVICCKOM HeMa. AJIM 3aTO y CHIVIECKOM IOCTOjH Ped 3a
1IeM o1 HapaHue: orange jam(marmalade), janancku UMa ped
3a jako aJkoxoiiHO rwuhe ox mupuHYa: sake. U jacHo, TakBe
pedr TOBOPE HEIITO O KYITYpH HcXpane Tux Hapona. 1 Karan
cMarpa Jia ¢y moceOHO HHTEpECaHTHE KYJITypeMe, Koje ce 4aKk
MOTY Y IIPEBOl)ebY OCTaBUTH y OpPUTHHAIY, jep TO oMoryhasa
Jla ce My TIPEBOJly OCETH HEKa BPCTa JIOKAJTHE 000jEHOCTH.
MelhykyntypHu cycperu cy ce yemhu y Hame qo6a. Crora
je Moryhe nanac Hahu TakBe pa3IM4yMTe KYATYpe H Y ylasbe-
HUM TPaIOBUMa, Ka0 M TEPMUHOJIOTH]Y MIPEHECEHY U3 jelHE Y
JpyTy CPEeIUHY (JaHAC UMaMO cyuu bapose, duyepuje, kebab
pecropane y beorpany). A HapaBHO, OCTaBJba CE U MUTAKE
peanuja, OJHOCHO YaK W aKo MPEeBEAeMO Xieb ca Kpyx, bread,
pain, pano UTJ., 1a 1 Ce paau 0 UCTUM peanujama. U bac-
HETOBA Jaje TaKBe MpUMepe KyATypeMa: pycka ped cuvip, Kaja
ce IpeBeJie Ha EHIVIECKU: cootage cheese, OTIET yCTBapH HUje
ucto. CIMYHO TOME, HABOIH J1a CHIVICCKH butfer N UTaIHjaH-
cKH burro HeMajy UCTY (DYHKIM]y U 3HAYaj, jep je y EHITIECKOM
MyTep U 3HAK KBAJIHUTETA W CTaHIApAa, HACYIIPOT MApIapuHy.
Moska HajO0JbH IPUMED KO OBUX ayTOpa O IPSHOLICHY ,,MHU-
puca” u ,,ykyca” y apyry Kyitypy HaBonu Karan (Katan: 84).
Axo nipeBenieMo: “Un ristretto, doppio, caldissimo, — disse al
cameriere.” Ha €HIJIIECKH, MOXeMo pehu: strong, double, hot
coffee, mwito je yoOuuajenuje, unu: “A concentrated, double,
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very hot’, she said to the barman”. OBa nociie/ilba BapHjaHTa
00JbC IPEHOCU MUPUC U YKYC, TI0 MUIIBEELY ayTOpa.

Ocu
OBHE U CBAKOIHEBHE pe4H

JIok cMO y TIPEeTXOTHOM OfIeJbKY YKa3aH Ha HU30BE H3-
pasuTHX KyATypeMa, y oBoMe ieMo 0/1eJbKy MaxKmy OCBETH-
TH pedrMa Koje y BehMHM rpamMaTrka W/HiTd JEKCHKOJIOIIKO]
JUTEpaTypu HEMajy YBEK CTaTyC KyJITypema, aji 110 CBOM
3Ha4ajy 3a mopeheme ApymTBa M KYJITypHE OpraHH3aluje
3ajeIHUIle, WM Ha Pa3IMYUTO IOMMarhe CTBAPHOCTH Yy pas-
JTUYUTHM KyATypama, 100ujajy moceOHO MECTO Y JUCKYPCY
0 MHTEPKYITYPHO] KOMyHHUKanuju. To cy Jekceme y OKBH-
Py JMIEKCHUYKHX T0Jba: JbYIH, CPOJCTBA, Ha3MBA KUBOTUIHA U
Ouibaka, 60ja, 3aTUM aNCTPAKTHUjUX (YHYyTapmHHUX) MOjaBa:
eMoIuja, KoTHuIje 1 cii. C 003upoM Ha OOMMHY JIUTEepary-
Py KOja mpatu cBe OBaKBe TeMe, Maxkmy Hocsehyjemo oBae
caMO TOME KaKoO M 3aIlITO C€ OCTBAPY]y M Kao KyITypeMe.

Pasior Tome je mTo MHOTH cMarpajy, 3ajequo ca ['opaap
n Bjexoutikom (2014: 39) na 3Hauema pedn, Maja cy mpe cBe-
ra KOHIIENTYyalH! ()EHOMEHH, UMajy ,,COLUjAIHY U KYITypHY
OCHOBY (underpinnings). Ctora ornvcH 3Ha4ema MOpajy o0yX-
BaTHTH U ,,IPOTOTHIIMYHA KOTHUTHBHA 1 MOTUBAIIMOHA CIICHA-
pHja”, a mmpe mocMarpame KOHTEKCTa peud (KOJIoKalrje) HaM
TOBOPU O KYATYpPHHM CTEPEOTHITMMA, IIPEJICTaBaMa M yOIIIITe
0 KYITYpHO CHEIM(pUIHIM a KOMIUIEKCHHUM 3HademiMa. Ha-
crojehu a OTKpHjy CEMaHTHUUKE YHHUBEP3aiHje, U TO MyTeM
VHUBEP3ATHIX CEMaHTHUKUX IPUMHUTHBA, [omap u BjexxOnmka
ce OaBe Mmehyjesnukum nopehemeM TepMrHa 32 YOBeKa, U yT-
Bphyjy na cy ,,Jbynu, 5KeHe U Jiena” BEpOBATHO YHHUBEP3AIHH,
JIOK ,,MYIIIKO, KEHCKO, JeYaK, IeBOjUMIia” TO HUCY (MMa je3H-
Ka KOjU MMajy caMO TepPMHHE 3a YOBEKa W XKCHY, aJId HEMajy
noceOHe 3a JeuaKk M JICBOjUMLa, JAKJIC HE MO3HAjy PasiIUKo-
Bame NIpeMa y3pacTy yHyTap kareropuje). Jpyru, anu takohe
JIMHTBOKYNTYposommky npuctyn uma Illracau (2013), xoja ce
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0aBM HOMHHAIIMjOM YOBEKA M HH3a JIEKCEMa W3 TOT JOMEHA y
cprickoM jesuky, oapelyjyhu, usmel)y ocranor, mojmoBe koje
03HAYaBajy Te JIEKCeMe IMO3UTHBHUM M HETaTHBHHUM KapakTep-
HUM oco0MHaMa, MMEHOBAEM HOBEKa MpeMa HHTENIeKTyall-
HUM CBOJCTBHMA, Ca Pa3BHjCHUM U YMAlEHUM YMHHUM CITOCO0-
HOCTHMA, ¥ NMEHOBAaheM YOBeKa MpeMa (pU3NIKOM H3IIeNy, ca
OCHOBHHM €CTETCKHM KaTETOpHjama: JIeTIO ¥ Py>KHO.

'Ycko OBE3aHO ca JIEKCUKOM O YOBEKY je U OOMMHA aHTO-
TIOJIMHTBUCTHYKA JTUTEPAYpJba O CPOACTBY (BHUACTH PEIIMO
y Foley, 1997). JacHo je na y mpeBohemy, Ha pumep, Beo-
Ma jeJHOCTaBHE Peur MOMyT uncle, aunt Ha EHIIIECKOM MOXKE
NpeJICTaBbaTH MpoliieM y IpeBoljery Ha CPIICKH, jep Ha
CPIICKOM TpBa ped MOXe OWTH: yjak, ciipuy, iieud, a apyra:
teilika, yjHa, cilipuna, T€ je 4ak Moryhe na, ykoinuko Hema
pesieBaHTHE WHPOPMAIIF]e HET/IE Y TEKCTY, MPEBOMIIAL] OCTa-
He JI0 Kpaja y HeIOyMHIM KaKo J1a PeBezie HEKY OJ] THX PeyH.
Jaxie, MmehykynTypHe pasziuke ce BeoMa Jiako yodaBajy Beh
Ha OBOM IUIaHYy.

C gmpyre cTpaHe, y BHIIE aHTPOIOJONIKH OpHjeHTHCA-
HUM OpucTynuma, kako kaxe @Doymu, (Foley, 1997: 131)
aHaJM3a CEMaHTHYKOT JOMEHA CPOACTBA j€ Pajo aHaIH3UPaH
(eHOMEH jep MOXe Ja JJOKaKe YHHBEP3aJIUCTHUYKE WIIH pe-
JATUBUCTUYKE CTABOBE O OIHOCY je3uKa M KynType. Pasmor
TOM HMHTEPECOBamYy HaJla3W C€ y YMILEHUIA Ja je (PeHOMEH
CpoOZICTBa OHMOJIOUIKH YCIOBJBCH — 3a OINCTAaHAK JbYACKE Bp-
CTe OJ] CYIITHHCKOT 3Ha4aja je penpoAyKIHja Koja UMa CBOjY
TIPUPOIHY, OMOJIONIKY OCHOBY. MelyyTuM, JIOK ce 3a JIeKCHUKa
oJba 300 1 GuTo KiIacupukaluje, a HoroToBo 3a 6oje, mpet-
MOCTaBJba YHUBEP3aIHA OHMOIOIIKA, MEPHIENTHBHA M KOTHH-
THUBHA OCHOBA 33j€IHUYKA CBUM JbyIMMa, TAKBa MEPLEITUBHA
U KOTHUTHBHA CBOjCTBA YOBEKA HHCY OJ MCTOT 3HaYaja Kaja
Cy y IUTamy CPOAHHIH, jep, jeIHOCTABHO, HAIIU KPBHO OJTH-
CKH{ CPOJHHIIM HE MOPajy, M Hajuenhe, Hy)KHO HE JInde jeTHU
JIpYyrrMa Ha UCTU HAYMH Ha KOjH ce crieKTap 0oja ,,pukasyje”
CBAaKOM YOBEKY. MoJKe ce cTora IMpeTHOCTaBUTH Ja OCHOBHA,
yKa, HyKJieapHa IOPOHLa, KOja je, KAKO Ce TO OOMYHO Kaxke,
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071 3Ha4aja 3a Pa3Boj JeTeTa, 3a HEroBY COIMjATU3AIIH]Y, 3arpa-
BO TIPEJICTaBJba HEKY BPCTY 3ajeJHMYKOr HCKyCTBa Jbyau. Mnak
JHECIIarama 1mocToje, Te jeJIHU TBpJE Ja OMOJIOIIKa OCHOBA HUjE
KJbYYHH (DAKTOP y KaTeropusaluju CpoAcTBa, Beh je To KyaTy-
POJIOIIKH yCIIOBJbEH (DEHOMEH, JIOK APYTH CMaTpajy Jia v Ty To-
CTOjU UIaK OUOJIOIIKA, TE CTOra U yHUBep3aiHa ocHosa. (Foley:
132-133). Tpara ce 1 3a yHUBEP3aJIHUM OA3MYHAM OTHOCHMA, 1a
ce Tako cMarpa Jia ¢y ,,Majka’, ,,otail’, ,,ere’” 0a3uuHe jeUHHLE
Y CBUM CHCTEMUMa CPOJICTBA, 1 TO IIPE CBETa N3 OMOJIOIIKHX pa3-
nora. MehyTum, 10K je ,,Majka” peNaTHBHO yHUBEp3aJlHa ceMa
y je3unmmMa cBeTa, KOHIIENT ,,0Tall” je Mambe JICKCHKAIM30BaH Y
jesunmma ceeta (Goddart and Wierybicka, 2014). Crenen pac-
JIOJEHOCTH OBHX JIEKCEMA Y MHTEPKYJITYPHO] KOMYHHKAIH]H (Kao
LITO je, yOCTaJIOM, CITydaj ca MHOTHM JIPYTHM JISKCEMama) MOJKe
ce TocMaTpari U 'y OKBHpHMa MehyKynTypHE BapyjaOHIHOCTH
YHYTap jeAHOT HalMOoHANHOT je3uka. (bjeneruh, 1994)

Pazmor mro cy oBe JekceMe YOBEKa M CPOACTBA JoOMIE
TOJIMKO 3Ha4aja y MHTEPKYATYPHUM HCTPaKMBAbHMa MOTY CE
MIPUTIICATH aHTOMOICHTPUIHOCTH je3HKa, Ka0 M aHTPOIIOIICH-
TPUYHOCTH XyMaHUCTHUYKHUX HayKa, jep Cy Te Jiekceme OMTHe
W y LEJOKYITHO] KYJITYPH: PEJIUTHjH, COLIUjATHOM YCTPOjCTBY,
Mehysbynckum omHocuma, uta. MeljyTum, U APYrd THIIOBH
,»JETHOCTAaBHUX~ PEUH YECTO JIONA3H Y OKBUPE MHTEPKYITYP-
He komyHuKanuje. Tako, bacHeToBa kaxe J1a ce 4ak W BpJIO
JEIHOCTaBHE peuu apupMalirje Wik KpaTkux 1037paBa Ipej-
CTaBJbajy mpodnem (oui, si, ja) jep je xox Mramujana, Opan-
my3a u Hemarra yobnvajeHuje 1a ce Tymiiipajy U TpUTUIHpajy
y PasroBOPHOM jE3MKy, I1a caMO jeJHOM MNpEeBEACHO ca eH-
IJIECKHUM yes MOXKE JISIOBATH MpeBHIIe omTpo. Jlakie, Tpeda
Hahu ogrosapajyhy ,,adupmanujy” uim ,,no3apas”, jep mo-
CTyHIM NIpeBoherma moipa3yMeBajy 1 oAroBapajyhn KOHTEKCT.

Hauun nozapaBibama u oOpahama je MCTpakuBaH Ta-
kohe y pasHUM JTUCIMITIMHAMA (€THOJIMHTBHUCTHYKO], COITHO-
JIUHTBUCTUYKOj, IPArMaJIMHTBUCTHYKO] U CJ.), & Ha4UH Ipe-
Bolhema mo3apana M peuu caip’KaHnX y MO3ApaBUMa HMa IyTy
ucropujy. HaBenrhemo camo ja cy ce oko TakBoOT jeJHOT Ipe-
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BOJIa MTO3/IpaBa, jOIII Ipe TIET BEKOBa, BOAMIIC pacipase. Paau
ce o npeBoay Maprtuna Jlytepa, koju je no3apas: Ave Maria
gratia plena, mpeBeo Ha HEMAYKH j€3HWK TaKO IITO j& YMECTO
na npesene ca “3gpaso Mapuja, dyna munociiu’’, OH IPEBEO
ca: “Gegriifet seist du, Maria, du holdselige”, (3gpaso Ma-
puja, gpaia moja.)”, ca o0jallIlbEHEM J1a je Y HEMauyKoM ca-
CBUM MPUPOJHO pehu ,,apara”, ,,MuiIa”, jep To oJroBapa ayxy
HEMAaUKOT je3UKa, ¥ MPUPOTHOM TO3PaBY MPHU CYCPETY, alu U
OpPUTHWHAIIHOM KOHTEKCTY (XeOpejckoM). A Kalla ce TpeBOlH,
o JlyTepoBOM MUIUBCHY, IIOCTOjH HU3 BapHjaHTU M3 KOjUX
ce MOTy 01adpaTH peud, U Tpeba UX MOTPaXKUTH TAKO J1a O
roBapajy naroj curyanuju. (Stolt, B. 2014. 381-383)

Hucy camo mo3npasu Baxxan y oOpahamy mely caroBop-
HUIMA. Y COIMOJMHIBUCTHIIM, TAKO M Y HHTEPKYATYPHO] KO-
MYHUKAITHjH, 9€CTO CE TOBOPH O YIOTPEOH JIMIHUX 3aMEHUIIA 32
npyro smue: TH/BH. Jluteparypa 0 OBOM NUTamwy je npedorara.
Mory ce Hahu KynTypHH 0Opacii Ha HAIMOHATHOM W €THHY-
KOM HHBOY (Ha IpUMep, KOl HAaC CE YaK Halla3u YuTHBa YIOTpe-
0a onu 3a obpahame ko CitoBaka M Kajl TOBOPE CPIICKH), allH je&
MHTEPECAHTHO U KaJia e JeIIaBa CMEHA jeHOT U JPYTOr O0IHKA
Y 3aBHCHOCTH Off cUTyarmje. Tako ce, penumMo, 3aMEHHIIA OH,
KaKo Cy y jeJIHOM HaIlleM MCTPKUBAY PEKIU UCITUTAHUIH Y
AHKETH, KOPUCTH y MapKUpaHUM 3HaUCH-Ma: ,,Kax caM y cahn
C HeKuM”, ,,Ka0 y pyramy’, ,,y UPOHHjU, YaK U Y ,,pa3rOBOPY
pa3BeieHHX, OMBIIMX CYNPYXHHKA”, a pajwio ce o Miahum
unopmantuma. (ITomoBuna, 1983). To mMoxe na ce objacHM
MIPEHOIICHEM KYJTYPHO-jE3HUYKOT Mojielia (HEMavKor) Ha Jipyre
cpeaune. Mmu ce mpoMeHa JieliaBa Ha [IAPEM COLUjATHOM KOH-
tekety. Tako y mBenckom, [Tayicton (2005) objammaa Kako ce
ynotpebda 3ameHuLe du 6e3 ynorpede uMeHa, koja je HeoOmyHa
3a Ty CPEeAnHY, 3a PA3IHKy O CHITICCKOT je3MKa, Ka0 PeJIaTHBHO
CKOpHja ojaBa, pa3Buia 300T ,,HAIIMOHATHE MOIUTHKE IPYIITBE-
Hor eranmurapusma’” (Paulston, 2005:206).

OBakBUM TyMauemama 1 3aKJby4liMa, KOjU Ce y JInTepa-
TYpH BE3aHO] 32 MHTEPKYJITYPHY KOMYHUKAIH]Yy Hajy Y BE3U
ca O[UTMKaMa ¥ pa3irkKaMa Mel)y KyntypaMa Ha OCHOBY je3Hd-
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KHX I10jaBa, Tpeba yBeK YHETH HOTY ompe3a. Y TOM CMHUCITY,
MOYKEMO J1a I01aMo jOUI jelaH mpuMep ,,Maje’” pedd, ,,ipee”
peuu JieTeTa Koja je Ouiia 3HadajHa y oapehuBamy cTaBa mnpe-
Ma JIeTeTy y caMoaHckoj kyaTtypu. Ochs (2005:82) naBoau na
je ,,lIpBa peu” ieTeTa y CaMOaHCKO] KYJITYpH: tae. Al je Ta ped
U JIeO TICOBKE, U Ta YMILCHUIIA j€ jeaH O pa3iiora IITo JbYIH
OKO JIeTeTa, Ta TMOCICINIHO U CaMOAHCKa KYITypa, KOHCTPYH-
LIy U TPETUPAjy eTe Kao Apcko Ouhe, HeBasbalo, Kao ,,lIcoBa-
4a”. C 003UpoM Jia Cy MPBH CJIOTOBH KOJI CBE JIETe CBETa KOM-
OuHaIMja MPEKUHOT KOHCOHAHTA U BoKaJa (0a, ilia, mMa U cil.),
OBaKBH KOMEHTapH CaMOAHCKHX OJpaciyX TOBOPHUKA CY TIpe
yoOruajeHa Iaja Ha padyH CIy4ajHOr MMOKJIanama MPBUX CII0-
TOBa ,,lIPBE PeUN’’ M MPBOT CJIOTa IICOBKE (jep, CaMOaHCKa ped 3a
,»TaTy” je tama, a ONIITENO3HATO je Ja MPBE PEUU JCTETa YeCTO
HACTajy eIMIUPA-EM HEKOT CJIoTa Y OHOCY Ha Ped OJpacinX
— T€ HACTajy JBa XOMOHHMHUYHA 00JHKa). Yak u ofyiomMak pas-
TOBOpA ca jeJTHOM CaMOAHCKOM MajKOM jaCcHO ITOKa3yje Jia MajKa
MHCUCTHpA HA MIAJbHBOM TyMauekhy H3TOBOPCHUX CJIOTOBA:
he doesn't REALLY mean tae...And so the people ((empathic
particle)), we- we as adults, To kaxke y3 uecT cMex. YumbeHu-
I1a 712 BHIIE CAMOAHCKUX TOBOPHHKA TO UCTHYC HA HajMarbe HE
TOBOPH O TOME J]a TAKBA XOMOHHMHUja UMa yTHIAja HA FbUXOBE
cTaBoBe o Jietery. ClyvajeBy TaKBUX Je3HYKHX XOMOHUMH]ja CY
yBEK IpenMeT xymopa (1 To He Oair uHBeHTUBHOT). CTora cma-
Tpamo Jia pUaBake 3Ha4aja OBaKBOj PeUHr HE MOYXKE J1a JOTIPH-
HECe HU Ha KOjH HauMH TBPAMaMa Ja je OIHOC MpeMa IeTeTy
YCIIOBJBEH TOM pedjy (OHOC MOXKE OMTH TaKaB, aJli CE TO MOXE
YTBPIMUTH Ha OCHOBY JIPYTUX ITOKA3aTeIha).

YmecTo 3aK/by4Ka

Hexonuko mocieqmux mpuMepa Jiekcema, Koje cranajy
y rpaMaTHKy U JICKCUKY Pa3rOBOPHOI JHCKypca, yKa3yjy Ha
JOIII jeJIaH JIOMEH HCTPAKUBAA, YECT Y UCTPAKUBALY HHTEP-
KyJITypHEe KOMYHHUKAIUje, a TO je HauuH BOlema pa3roBopa,
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JICKyCHje M Jiebare y pas3iImdyuTHM COIMjaTHUM U KYIATYp-
HUM KOHTEKCTHMa. MHOTra UCTpaKUBama ce 0aBe aHaIH30M
Pa3IMYUTHX THIIOBA KOMYHUKATHBHUX JUCKYpCa Y HHTEPKYJI-
TYpHO] KOMyHUKanuju. Ho, nako cMo ce y 0OBOM pajy mo3a-
OaBUIIH MPEe CBera JICKCHYKHUM KOHTHHYYMOM ITPEMa HEeroBoj
KYJITYPOJIOIIKOj YCIOBJBEHOCTH, U OIHOCOM TIpeMa je3UKy Y
HAyYHOM JUCKYPCY O HHTEPKYJITYPHO] KOMYHHUKAIM]H, HATIO-
MUBEMO 112 C€ U Y ChepH aHATU3E HHTSPKYITYPHUX AUCKYP-
ca YecTo M0JIa3H OJf PA3IMIUTHX, T0jeAMHAYHHX JIEKCEMa HITH
HEKOT JICKCUYKOT JOMEHA J1a OU Ce JIONUIO 0 TUITOIOTH]E HIIH
HEeKHMX JPYIruX 3aKjbyyaka O OfHOCHMa yHyTap bux. Cma-
TpaMo Ja je moTpeOHA METOMOJIOIIKA ONPE3HOCT U Y JaJbeM
pasrpaHdYaBamby MeCTa je3uKa Y IUCKypCy HHTepKYITYp-
HE KOMYHHUKAIMje, ¥ Ja JIMHIBUCTUKA, KOja YIPKOC HEKUM
MHUIBEHHMA KOja je OrpaHnYaBajy, 3ay3uMa 3Ha4ajHO MECTO
Kako CBOjOM METOOJIOTHjOM U TaKO W MPHUCTYIUMa Kaja ce
paau 0 MECTy je3uKa y HHTEPKYITYPHO] KOMyHHKAIIU]H.
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ON LANGUAGE IN THE DISCOURSE ON
INTERCULTURAL COMMUNICATION

Summary

The paper first situates language and linguistics within intercul-
tural discourse by briefly pointing out the historic links between the
teaching of foreign languages and translation theory and practice in the
history of intercultural communication as a discipline. Next, the litera-
ture dealing with the problem of the position of language in relation to
other semiotic, cultural phenomena has been analyzed. The central part
of the paper is a critical overview of the place of language phenomena,
in particular regarding the lexicon of the language, which, according
to the texts dealing with the intercultural discourse, can be seen as a
continuum, starting with strongly culturally entrenched lexemes towards
“basic”, “ordinary”, “everyday” lexemes, showing that, in the long run,
the culturalness of a lexicon is only a matter of degree, and not a polar
distinction. Therefore, caution is desirable in how we put boundaries be-
tween linguistic and intercultural or at least in how we draw conclusions
on the intercultural differences and intercultural communication.

Key words: language, lexemes, discourse, intercultural commu-
nication



